631357-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire — Dostawa energii elektrycznej wraz
z ustuga bilansowania handlowego energii z instalacji OZE dla Grupy Zakupowej Watbrzyskiego
Klastra Energetycznego, w tym dla gminnych jednostek organizacyjnych i spétek

OJ S 177/2026 14/09/2026
Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

631357-2026

Acheteur

Nom officiel: Gmina Watbrzych - Miasto na Prawach Powiatu
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: Gmina Jedlina-Zdrd;j

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Autorité régionale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: Gmina Gtuszyca

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: Uzdrowiskowa Gmina Miejska Szczawno-Zdrdj
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych Sp. z o.0.

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public

Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

Acheteur

See the notice on TED website

Nom officiel: Watbrzyskie Centrum Sportowo-Rekreacyjne AQUA-ZDROJ Sp. z o0.0.

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Muzeum Porcelany w Watbrzychu

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
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631357-2026

Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Teatr Lalki i Aktora w Watbrzychu

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Powiatowa i Miejska Biblioteka Publiczna "Biblioteka pod Atlantami"
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public

Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Teatr Zdrojowy im. Henryka Wieniawskiego
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Miejska Biblioteka Publiczna Zdrojoteka
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Miejski Zarzad Budynkoéw Sp. z o.0.

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public

Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

Acheteur

Nom officiel: InValbrzych Sp. z o.0.

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

Acheteur

Nom officiel: Centrum Nauki, Kultury i Sztuki Stara Kopalnia
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Zamek Ksigz w Watbrzychu Sp. z o.0.
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur
Nom officiel: Centrum Kultury w Jedlinie-Zdroju
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
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Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

1.1. Acheteur
Nom officiel: Centrum Kultury - Miejska Biblioteka Publiczna w Gtuszycy
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

1.1. Acheteur
Nom officiel: Dolnoslgska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A.
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa energii elektrycznej wraz z ustugg bilansowania handlowego energii z instalacji
OZE dla Grupy Zakupowej Watbrzyskiego Klastra Energetycznego, w tym dla gminnych
jednostek organizacyjnych i spotek
Description: Dostawa energii elektrycznej wraz z ustugg bilansowania handlowego energii z
instalacji OZE dla Grupy Zakupowej Watbrzyskiego Klastra Energetycznego oraz gminnych
jednostek organizacyjnych i spotek. 1. Przedmiotem zamodwienia jest: 1.1. dostawa energii
elektrycznej do obiektow wymienionych w zatgczniku nr 3 do SWZ — Opis przedmiotu
zamowienia, o zapotrzebowaniu energii elektrycznej w okresie 12 miesiecy w wysokosci 14
502,03 MWh (zaméwienie podstawowe), 17 402,44 MWh (z prawem opcji +20%), 1.2.
wykonanie czynnosci wynikajgcych z petnomocnictwa, stanowigcego zatgcznik do Umowy. 2.
Szczegotowy zakres zamowienia zostat okreslony w zatgczniku nr 3 do SWZ, zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne. Pozostate warunki
dotyczace realizacji zamowienia okreslone zostaty w projekcie umowy sprzedazy energii
elektrycznej — zatgcznik nr 6 do SWZ. 3. Dostawa energii elektrycznej odbywac sie bedzie na
warunkach okreslonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne
oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi. 4. Energia elektryczna ma
spetnia¢ parametry techniczne zgodnie z zapisami ustawy - Prawo energetyczne oraz
rozporzgdzeniami wykonawczymi do tej ustawy.
Identifiant de la procédure: 8cc15309-8295-4¢57-884e-b984b9ff2436
Identifiant interne: BZP.271.214.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et
autres sources d'énergie, 09310000 Electricité

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, Zamawiajgcy przewiduje
mozliwos$¢ uniewaznienia postepowania, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czedci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa z dnia 11.09.2021 r. - Prawo Zamowien Publicznych - art. 132 ustawy z dnia
11.09.2021 r. - Prawo Zamowien Publicznych - przetarg nieograniczony

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia dokumenty - JEDZ i O$wiadczenie
Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1
pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r.
o refundaciji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
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Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r.
o refundaciji lekow, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: art. 109 ust. 1 pkt 2 i
pkt 3 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 2) ktéry
naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a)
bedacego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o
ktérym mowa w rozdziale XXII Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom osob
wykonujgcych prace zarobkowa, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg
fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, 3) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2
lit. a lub b. dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych
w: - oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b,
pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
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zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art.
109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp, sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 i pkt 3 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. Z postepowania o udzielenie
zamoOwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 2) ktéry naruszyt obowigzki w
dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg
fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w
rozdziale XXII Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych
prace zarobkowag, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng
prawomochie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie
przeciwko $rodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia
wolnosci lub kare grzywny, 3) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgadzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a lub b; dokumenty -
JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w: - oswiadczeniu, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7
i pkt 8 ustawy Pzp, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 214 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3
ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 3)
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznos$ci. dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie
do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp0éts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
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odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3
oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1, pkt 4 ustawy Pzp, Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie o0 zamowienia publiczne. Ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.2024.507) Art. 7. 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124,
1285, 1723 i 1843) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120,
295 i 1598) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. dokumenty - JEDZ,
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym
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mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych
w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8
ustawy Pzp, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3
ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce:
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesSciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie. dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w
zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp
oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp oraz O$wiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow
(Dz.U.2023.1689), z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub
whiosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe;j.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ,
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Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz.
826)), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
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poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: ktéry, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady dokumenty - JEDZ,
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych
w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8
ustawy Pzp

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktdrym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
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prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow
dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3
oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8
ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: ktéry w
wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd
przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych
dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3
oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa energii elektrycznej wraz z ustugg bilansowania handlowego energii z instalaciji
OZE dla Grupy Zakupowej Watbrzyskiego Klastra Energetycznego, w tym dla gminnych
jednostek organizacyjnych i spétek
Description: Dostawa energii elektrycznej wraz z ustugg bilansowania handlowego energii z
instalacji OZE dla Grupy Zakupowej Watbrzyskiego Klastra Energetycznego oraz gminnych
jednostek organizacyjnych i spotek. 1. Przedmiotem zamowienia jest: 1.1. dostawa energii
elektrycznej do obiektow wymienionych w zatgczniku nr 3 do SWZ — Opis przedmiotu
zamoOwienia, o zapotrzebowaniu energii elektrycznej w okresie 12 miesiecy w wysokosci 14
502,03 MWh (zaméwienie podstawowe), 17 402,44 MWh (z prawem opcji +20%), 1.2.
wykonanie czynnosci wynikajgcych z petnomocnictwa, stanowigcego zatgcznik do Umowy. 2.
Szczegdtowy zakres zamdwienia zostat okreslony w zatgczniku nr 3 do SWZ, zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne. Pozostate warunki
dotyczgce realizacji zamodwienia okreslone zostaty w projekcie umowy sprzedazy energii
elektrycznej — zatgcznik nr 6 do SWZ. 3. Dostawa energii elektrycznej odbywac sie bedzie na
warunkach okreslonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne
oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi. 4. Energia elektryczna ma
spetnia¢ parametry techniczne zgodnie z zapisami ustawy - Prawo energetyczne oraz
rozporzgdzeniami wykonawczymi do tej ustawy.
Identifiant interne: BZP.271.214.2026

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Fournitures

Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 09310000 Electricité

Options:

Description des options: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zwiekszania dostaw energii
elektrycznej z zastosowaniem prawa opcji, o ktérym mowa w art. 441 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Prawem opciji jest: - mozliwo$¢ zwiekszenia dostaw energii elektrycznej na
warunkach zawartej umowy do 20% zamdwienia podstawowego (Zamawiajgcy uzaleznia
mozliwo$¢ skorzystania z prawa opcji od dodania nowych punktéw poboru energii elektrycznej
oraz zwiekszenia zapotrzebowania na dostawe energii elektrycznej do ppe wymienionych w
zatgczniku nr 3 do SWZ), - mozliwos$¢ zmniejszenia dostaw energii elektrycznej na warunkach
zawartej umowy do 20% zamowienia podstawowego, - wytgczenie PPE lub wygaszenie uméw
w trakcie ich obowigzywania w przypadku powstania spotdzielni energetycznej. Prawo opcji
jest uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach
realizacji umowy. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji
Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia z tego tytutu. Warunkiem uruchomienia prawa
opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego oswiadczenia woli w przedmiocie skorzystania z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. 2. Zamawiajgcy informuje, ze w trakcie 2027
r. planuje uruchomienie farmy PV 1,5 MW wraz z magazynem energii o mocy 1 MW i
bilansowanie metodg GUD dla wybranych PPE. W zwigzku z tym, Gmina Watbrzych — miasto
na prawach powiatu i jej jednostki (ten sam NIP) mogg skorzystaé z prawa opcji opisanego w
§ 15 umowy, polegajgcego na wytgczeniu PPE lub wygaszeniu uméw w trakcie ich
obowigzywania. Zamawiajgcy informuje, Ze w przypadku powstania spétdzielni energetycznej
umozliwiajgcej jego udziat dla wybranych PPE, zastrzega sobie prawo opcji polegajgce na
jednostronnym pomniejszeniu przedmiotu zamowienia poprzez catkowite wytgczenie z
zakresu umowy poszczegolnych Punktéw Poboru Energii (PPE). W zwigzku z tym,
Zamawiajgcy mogg skorzystac¢ z prawa opcji opisanego w § 15 umowy, polegajgcego na
wytgczeniu PPE lub wygaszeniu umow w trakcie ich obowigzywania.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin wykonania zamdwienia 12 miesiecy. Przewidywany
termin rozpoczecia realizacji dostaw energii elektrycznej od dnia 01.01.2027 r., lecz
rozpocznie sie nie wczesniej niz z dniem skutecznego rozwigzania dotychczasowych uméw
sprzedazy lub umow kompleksowych energii elektrycznej z poprzednim sprzedawcg oraz
pozytywnym zakonczeniu procedury zmiany sprzedawcy u OSD oraz zawarciu umowy o
Swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej, o ile bedzie taka koniecznos¢.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze posiada aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnoSci gospodarczej
w zakresie obrotu energig elektryczng wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997r. — Prawo energetyczne (Dz.U. z 2026 r. poz.
43 ze zm.). W przypadku Wykonawcow wystepujgcych wspdlnie, warunek spetnia ten
Wykonawca, ktéry bedzie realizowat zakres umowy, na ktory wymagane jest posiadanie
koncesiji. dokumenty: JEDZ, kopia poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem lub oryginatu
dokumentu wystawionego elektronicznie aktualnej koncesji do wykonywania dziatalnosci w
zakresie obrotu energig elektryczng, wydanej przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Colt
Nom: Koszt catkowity energii elektrycznej za zakres podstawowy (energia zakupiona wraz z
energig wprowadzong do sieci)
Description: Koszt catkowity energii elektrycznej za zakres podstawowy (energia zakupiona
wraz z energig wprowadzong do sieci)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://gminawalbrzych.logintrade.net/zapytania_email,
239405,3b3a0fa5425079ce7034b2f1910dedf2.html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://gminawalbrzych.logintrade.net/zapytania_email,239405,3
b3a0fa5425079ce7034b2f1910dedf2.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 60.000,00 zt. 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu
sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania oferta, z
wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i pkt 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3.
Wadium moze by¢é wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych
formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r.
poz. 98). 4. Wadium w formie pienigdza nalezy wnies¢ przelewem na rachunek bankowy
Urzad Miejski w Watbrzychu Bank Millenium SA 93 1160 2202 0000 0004 9251 8376 z
adnotacjg ,Wptata wadium - numer sprawy BZP.271.214.2026, nazwa Wykonawcy“ UWAGA:
Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku
Zamawiajgcego. 5. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi spetnia¢ co
najmniej ponizsze wymagania: 1) musi obejmowac odpowiedzialnosé za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w Pzp, bez potwierdzania tych
okolicznosci; 2) z jej tre$ci powinno jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty
catej kwoty wadium; 3) powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze
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zgdanie; 4) termin obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze by¢ krotszy niz termin
zwigzania ofertg (z zastrzezeniem iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania
ofert); 5) w tresci poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer
przedmiotowego postepowania; 6) beneficjentem poreczenia lub gwaranc;ji jest: Gmina
Watbrzych — Miasto na Prawach Powiatu 7) w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia (art. 58 Pzp), Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub
gwarancja obejmowata swg trescig (1j. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji)
wszystkich Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej
tredci wynikato, ze zabezpiecza oferte Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (konsorcjum); 8) musi zosta¢ ztozone w postaci elektronicznej, opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce poreczenia lub gwarancji. 6. W
przypadku wniesienia wadium w formie: 1) pienieznej - zaleca sie, by dowdd dokonania
przelewu zostat dotgczony do oferty; 2) poreczen lub gwarancji - wymaga sie, by oryginat
dokumentu zostat ztozony wraz z ofertg. 7. Oferta wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub
wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 Pzp zostanie odrzucona. 8. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium
okresla Pzp.

Date limite de réception des offres: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://gminawalbrzych.logintrade.net/zapytania_email,239405,3
b3a0fa5425079ce7034b2f1910dedf2.html

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu
teleinformatycznego — Platformy zakupowej. W przypadku awarii tego systemu, ktéra
spowoduje brak mozliwos$ci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunigciu awarii.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg
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réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia
17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie -
sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamoéwien publicznych". 11. Skarge
wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placoéwce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest
réwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania.

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Watbrzych - Miasto
na Prawach Powiatu

Organisation qui traite les offres: Gmina Watbrzych - Miasto na Prawach Powiatu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Watbrzych - Miasto na Prawach Powiatu
Numéro d’enregistrement: 8862584003
Adresse postale: Plac Magistracki 1
Ville: Watbrzych
Code postal: 58-300
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100
Roles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe

631357-2026 Page 15/21


mailto:bzp@um.walbrzych.pl

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

631357-2026

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587702

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: Gmina Jedlina-Zdro;j

Numéro d’enregistrement: 8862572796
Adresse postale: Poznanska 2

Ville: Jedlina-Zdrgj

Code postal: 58-330

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0004

Nom officiel: Gmina Gtuszyca

Numéro d’enregistrement: 8862572750
Adresse postale: Parkowa 9

Ville: Gtuszyca

Code postal: 58-340

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0005

Nom officiel: Uzdrowiskowa Gmina Miejska Szczawno-Zdroj
Numéro d’enregistrement: 8862572767

Adresse postale: Kosciuszki 17

Ville: Szczawno-Zdroj

Code postal: 58-310

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)

Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
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Téléphone: +48746655100
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0006
Nom officiel: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 8862588515
Adresse postale: Kolejowa 4
Ville: Watbrzych
Code postal: 58-300
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0007
Nom officiel: Watbrzyskie Centrum Sportowo-Rekreacyjne AQUA-ZDROJ Sp. z o0.0.
Numéro d’enregistrement: 8862888016
Adresse postale: Ratuszowa 6
Ville: Watbrzych
Code postal: 58-304
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0008
Nom officiel: Muzeum Porcelany w Watbrzychu
Numéro d’enregistrement: 8861119698
Adresse postale: 1 Maja 9
Ville: Watbrzych
Code postal: 58-300
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0009
Nom officiel: Teatr Lalki i Aktora w Watbrzychu
Numéro d’enregistrement: 8861013445
Adresse postale: Brzechwy 16
Ville: Watbrzych
Code postal: 58-300
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
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Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0011

Nom officiel: Powiatowa i Miejska Biblioteka Publiczna "Biblioteka pod Atlantami"
Numéro d’enregistrement: 8862739109
Adresse postale: Rynek 9

Ville: Watbrzych

Code postal: 58-300

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0012

Nom officiel: Teatr Zdrojowy im. Henryka Wieniawskiego
Numéro d’enregistrement: 8862482610
Adresse postale: Kosciuszki 19

Ville: Szczawno-Zdroj

Code postal: 58-310

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0013

Nom officiel: Miejska Biblioteka Publiczna Zdrojoteka
Numéro d’enregistrement: 8862548556
Adresse postale: Wojska Polskiego 4a

Ville: Szczawno-Zdroj

Code postal: 58-310

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0014

Nom officiel: Miejski Zarzad Budynkow Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: 8862608287

Adresse postale: Andersa 48

Ville: Watbrzych

Code postal: 58-304

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
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Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0015

Nom officiel: InValbrzych Sp. z o.o.

Numéro d’enregistrement: 8863011539
Adresse postale: Mtynarska 29

Ville: Watbrzych

Code postal: 58-300

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0016

Nom officiel: Centrum Nauki, Kultury i Sztuki Stara Kopalnia

Numéro d’enregistrement: 8863030991
Adresse postale: Piotra Wysockiego 29

Ville: Watbrzych

Code postal: 58-304

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0017

Nom officiel: Zamek Ksigz w Watbrzychu Sp. z o0.0.

Numéro d’enregistrement: 8860002416
Adresse postale: Piastéw Slgskich 1

Ville: Watbrzych

Code postal: 58-306

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0019

Nom officiel: Centrum Kultury w Jedlinie-Zdroju
Numéro d’enregistrement: 8862593120
Adresse postale: Piastowska 13

Ville: Jedlina-Zdroj

Code postal: 58-330
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Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100

Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0020
Nom officiel: Centrum Kultury - Miejska Biblioteka Publiczna w Gtuszycy
Numéro d’enregistrement: 8862575464
Adresse postale: Grunwaldzka 26
Ville: Gtuszyca
Code postal: 58-340
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0022
Nom officiel: Dolnoslgska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A.
Numéro d’enregistrement: 8860003433
Adresse postale: Szczawienska 2
Ville: Szczawno-Zdroj
Code postal: 58-310
Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: bzp@um.walbrzych.pl
Téléphone: +48746655100
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

622221-2026
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Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description

zmiana zapiséw dot. prawa opcji
Informations relatives a I'avis

Identifiant/version de I'avis: €3318902-c596-49a5-b19d-df85a03bded3 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/09/2026 09:28:33 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 631357-2026

Numéro de publication au JO S: 177/2026

Date de publication: 14/09/2026
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